
Глава 22. Часть 2. Я думаю, что он ударился головой во время переселения

Гу Вэнь Чжу приготовил консервированное мясо из побегов бамбука, которое любил Ся И, и
даже добавил горсть чеснока. Ся И не притронулся к жирному мясу, он съел все, кроме куска
жирного мяса. Он съел постное мясо с куска и бросил оставшийся кусок неправильной формы
в миску Гу Вэнь Чжу.

Пока Чен Мин в шоке смотрел на это, Гу Вэнь Чжу спокойно взял половинку мяса палочками и
съел его.

На следующее утро Ся И встал рано. Белая редька должна быть почти готова к уборке после
еще одного раунда удобрения, его ждал напряженный день. Он тихо позавтракал и ушел с Гу
Вэнь Чжу, неся две булочки и две мотыги. Он прибыл во двор старого дома, напевая.

«Минги, Минги» Ся И призвал Чен Мина встать. «Минги, ты должна встать и работать».

Чен Мин открыл дверь со сморщенным лицом, взял булочку, пробормотав, что идет на ферму с
Ся И. «Когда я был в секте, у нас были слуги, которые обслуживали нас каждое утро. Хотя мы
практиковали инедию, но у нас время от времени бывали деликатесы, такие булочки были для
прислуги. Мы поднимались на вершину горы, чтобы впитать ауру Неба и Земли. Мы
сосредоточивались на культивировании после исполнения гуюань-тунафа, мы никогда в жизни
не занимались сельским хозяйством».

Ся И холодно рассмеялся, он раскрыл ладонь перед Чен Мином: «Отдай это, если не
собираешься есть. Твой бессмертный благородный вождь приготовил их для меня после
пробуждения, потом накормил собаку и корову и почистил курятник, теперь он в поле. Как
твой лидер, он не жаловался».

Чен Мин, настороженный, крепче сжал булочку в руке и резко замолчал.

В поле Ся И бросил Чен Мину мотыгу: «Иди, разрыхли землю у каждой редьки. Будь
осторожен, не повреди кожицу редьки».

Чен Мин неохотно взял мотыгу и осторожно тронул землю.

Внезапно он остановился. Он поднял часть земли, обнажив кожицу редьки. Он отложил мотыгу
в сторону, пригнулся и стряхнул землю вокруг редиски, глядя широко открытыми глазами. Он
в неверии протер глаза, затем стряхнул еще немного земли. Затем он показал чрезвычайно
радостное лицо и сказал дрожащим голосом: «Плоды небес, это плоды небес».

Опять он свое.

Ся И покорно стоял, опираясь на мотыгу.

[179, есть ли ответ от системы с тех пор, как ты обратилась?] Ся И вызвал систему. [Его мозг
поврежден переселением, и его состояние ухудшается.]

[Техническая система провела тщательную проверку сразу после сообщения о ситуации. Тем
не менее, никаких отклонений не было обнаружено. Техническая система почувствовала, что
ему нужно больше обучения, и он пришел, чтобы узнать больше.] ответила179.

Хорошо.



А, Чен Мин тем временем все утро смотрел на редис с широкой улыбкой: «Я никогда не видел
небесных плодов такого огромного размера и такого качества. Я видел их много лет назад на
собрании всех сект. Глава секты Вэнь Дао позволил мне увидеть их, я был далек от них, и он
постоянно скрывал их, как будто мы могли бы съесть их, просто взглянув на них. Целое поле
плодов небес, глава секты Вэнь Дао будет ошеломлен, если увидит это, хахахахахаха. Съешь
один из них и получишь эффект ста лет культивирования. Жаль, что мои товарищи-ученики
этого не видят». Снова рыдания.

Ся И больше не мог сдерживаться: «Если ты собираешься работать, то просто работай уже. Не
трать впустую все утро».

Чен Мин посмотрел на него с недовольством: «Ты говоришь, что эти плоды небес — редис, ты
действительно думаешь, что я не знаю, что такое редис?»

Ся И кивнул с холодным смехом и потянул Чен Мина вперед. Они пришли на поле редиса к
другим, он убрал грязь с одной редиски и спросил: «Что это?»

«Редис» ответил без каких-либо вопросов Чен Мин и казался недовольным из-за простого
вопроса.

Ой? Он теперь нормальный?

Затем Ся И притянул его к своей земле и указал на редис: «Что это?»

«Плоды небес» ответил Чен Мин, хихикая.

Да твою ж мать!

Как ты не узнаешь мою редиску? У него с перерывами затмения?

«Ладно, я не собираюсь с тобой спорить. Пойдем. Идем обедать». Был уже полдень, в это время
особо нечего было делать, и Чжу, возможно, уже закончила готовить.

«Я не буду есть, я буду охранять плоды». Чен Мин махнул рукой, даже не поднимая головы, но
после некоторых размышлений сказал: «Когда вернешься, можешь принести мне пару
булочек».

Ся И больше не стал его звать. Он расслабился и пошел домой, чтобы поесть.
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